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Сли́шекъ м. слишки мн. лишекъ, лишки, остатокъ.

Сли́шить? что, арх. стащить, слямзить, украсть.

Сли́шкомъ нар. слишо́мъ сиб. чересчуръ, чрезъ мѣру, излишне. Этого слишкомъ много, слишкомъ мало. Онъ слишкомъ добръ.

Слія́ти, сліятися слить, слиться. Сліяніе слитіе.

Слобо́да юж. сѣв. свобода; слободный, слободи́ть свободный, свободить. || Слобода́ ж. стар. село свободныхъ людей; || пригородное селеніе, подгородный поселокъ, за городомъ, т. е. за стѣною, родъ посада. Ямская слобода, пригородная улица ямщиковъ; торговая слобода, посадскихъ людей. У насъ однодворцы на слободѣ́ живут. Солдатская слобода, отставныхъ. || Нынѣ, большое село, гдѣ болѣе одной церкви, и торгъ или ярмарка, либо волостное правленіе, родъ сельской столицы; также промышленое, фабричное село, гдѣ крестьяне почти не пашут. Слобо́дка, слобо́дочка, слобо́душка, умал. Какъ за рѣченькой слободушка стоитъ, песня. Слободки есть при большей части городовъ: слободкой приселяются и крестьяне, и мѣщанѣ, также отставные, занимаясь частью хлѣбопашествомъ, кулачествомъ ипр. Мѣстами слободку зовутъ форштатомъ, нѣм. Слободно́й, слободско́й ко слободѣ, слобо́дскій, къ слободкѣ относящ. Слободны́е жильцы. Слободской народ. Слобо́дская церковь. Слободи́чъ, слободча́нинъ м. стар. слобожа́нинъ, слобожанка, слободскій житель. Слобо́дчикъ стар. вольный, неприписанный къ землѣ человѣкъ. || Слободской староста, кому приказана слобода. || Твр. сборщикъ податей.

Словенка кстр. растеніе Brunella vulgaris, см. еромыч.

Словѣть, см. слаэть.

Словно, см. слыть.

Сло́во ср. исключительная способность человѣка выражать гласно мысли и чувства свои; даръ говорить, сообщаться разумно сочетаемыми звуками; словесная речь. Человѣку слово дано, скоту немота. Слово есть первый признакъ сознательной, разумной жизни. Слово есть возсозданіе внутри себя міра. К. Аксаковъ. || Сочетаніе звуковъ, составляющее одно цѣлое, которое, по себѣ, означаетъ предметъ или понятіе; рѣченіе. Слова́, означающіе предметъ, называются существительными; означающіе качество — прилагательными; выражающіе дѣйствіе — глаголами ипр. || Разговоръ, бесѣда; || речь, проповедь; сказаніе. О чѣмъ у васъ слово? о чѣмъ бесѣдуетѣ. Чужихъ словъ не перебивай. Слово поучительное, похвальное. Дать кому слово, дозволить говорить. Слово о полку Игоревѣ. Слова́ епископа, изданные речи его. Слово о мздоимствѣ, разсужденіе. Слово олово, т. е. свинецъ, веско. Живое слово. Живымъ словомъ побѣдить. Словомъ не перелобанишь. Словомъ человѣка не убьешь. Слово не обухъ, въ лобъ не бьет. Ты ему слово, а онъ тебѣ десять. Что слово, то ком. Отъ однаго сло́ва — да на вѣкъ ссора. Худое слово доведетъ до дѣла. Бритва скребетъ, а слово рѣжетъ. Не говоря худаго сло́ва, да въ рожу. Отъ слова, да за нож. За худые слова́ слетитъ и голова. Сказанное словцо — серебряное, несказанное — золотое. Брюхо глухо: словомъ не уймешь (что ни говори, а корми). Кто словомъ скоръ, тотъ въ дѣлѣ не спор. Кого слова́ не берутъ, съ того шкуру дерут. Слово слову розь: словомъ Господь міръ создалъ, словомъ Иуда предалъ Господа. || Слово или Слово Божіе, Св. писаніе, Ветхій и Новый Завѣт. Живи по Слову. Да спасешься Словомъ. || Слово, въ Евангеліи напр. В началѣ бѣ Слово ипр. толкуется: Сынъ Божій; истина; премудрость и сила. И Слово плоть бысть, истина воплотилась; она же и свѣтъ. || Слово, обетъ, обещаніе, скрѣпленіе истины, ручательство. На словахъ и такъ и сякъ, а на дѣлѣ — никак. Что слово, то и дѣло. Слово законъ: держись за него, какъ за колъ (какъ за конъ). Его слова на водѣ писать. Его слово не дорогое. На словахъ, что на саняхъ; а на дѣлѣ, что на копылѣ́. На словахъ — какъ на гусляхъ, а на дѣлѣ — какъ на балалайкѣ. Птицу кормомъ, человѣка словомъ обманывают. Не женитъ отецъ — инъ хоть словомъ потешитъ! Онъ крѣпокъ на́ слово. Я ему на́ слово не повѣрю. Дать слово. Онъ связанъ словомъ. || Воен. стар. пароль. || Слово, словцо, заговоръ, чара, заклинаніе. Онъ такое слово знаетъ, заговариваетъ, колдует. Овинъ со словцемъ поставленъ, не горит. Кладъ со словомъ кладутъ, кому дастся, а кому нѣтъ. || Буква, письменный знак. Изъ словъ складъ, изъ складовъ речь. Буква съ, см. начало этого отдѣла. Рцы слово твердо, будь крѣпокъ въ словѣ. Засыпать кого словами, не дать говорить. Вашѣ слово впереди, говор. перебивая чью речь. Объ этомъ ни слова, на словечка, не сказывай. Не молвитъ она ни словечушка, плач. Не давъ слова, крѣпись (обдумай), а давъ слово (или: а за́ слово), держись (его). Слово въ слово, до́слова, о́тъ слова, до́ слова, буквально, точно. Слово судное, ветхозавѣтный нагрудникъ, съ 12-ю камнями колѣнъ Израилѣвых. Слово и дѣло! стар. доносъ, заявленіе о важномъ преступленіи. По этому возгласу хватали всякого и допрашивали. Быть въ словѣ, подпасть винѣ, быть подъ отвѣтом. Онъ за словомъ въ карманъ не полезетъ, находчив. И за́ словомъ ударилъ его, сказавъ что. Дѣлай по́ слову, слушайся. Отъ слова не сбудется, говор., помянувъ что недоброе. Слово на вѣтеръ, то же. Это все одни слова́, нѣтъ ручательства. Не по словамъ судятъ, по дѣламъ. Онъ меня такъ и закидалъ словами, не далъ говорить. Говоритъ, будто слово слову костыль подаетъ, нескладно. Словечка не проронилъ, все слушалъ и слышал. Слово воробей, вылетитъ — не поймаешь. Плевка́ не перехватишь, сло́ва не воротишь. Поди на слово, на словцо́ сюда, перемолвить. Не шути словом. Слово пущѣ стрѣлы разитъ. Словомъ и словомъ сказать, коротко. К слову молвить, къ слову пришлось, кстати. К слову молвится, къ пиву ѣдется. Верь ему на́ слово! Красное слово или словцо, острота, шутка. Слово бѣло́ (красно́), да дѣло черно. Языкъ словомъ ворочает. Отъ слова до дѣла не близко. Отъ слова дошло до дѣла, драки. Слово за́ словомъ, бесѣдуя, продолжая говорить. У слова и бесѣда. Безъ слова отдалъ, не споря. Изъ песни слова не выкинешь, о непристойном. Гребись къ слову! не отступай отъ него. О словахъ не спорь, а о дѣлѣ. Подбиться подъ слово, придраться. Не я при словѣ, а слово при мнѣ! я воленъ нарушить его. Про это слова нѣтъ, не спорю. Слова нѣтъ, такъ и спору нѣтъ. Я говорю со словъ его. Писать со словъ, съ говорка, по диктовкѣ. За слова голова гинет. Слово лучше печати. Поезжай на обѣдъ, а слово повези на отвѣтъ. Слово слово родитъ, третіе само бежит. Слово за́ слово цепляется. Сло́ва не доискался (опешилъ, оторопелъ). То же бы ты слово, да не такъ бы ты молвилъ (изъ сказки). Твое-то бы слово, да Богу въ уши (т. е. коли бъ Богъ услышалъ). Гдѣ твои слова,








 
Тот же текст в современной орфографии 

 
Сли́шек м. слишки мн. лишек, лишки, остаток.

Сли́шить? что, арх. стащить, слямзить, украсть.

Сли́шком нар. слишо́м сиб. чересчур, чрез меру, излишне. Этого слишком много, слишком мало. Он слишком добр.

Слия́ти, слиятися слить, слиться. Слияние слитие.

Слобо́да юж. сев. свобода; слободный, слободи́ть свободный, свободить. || Слобода́ ж. стар. село свободных людей; || пригородное селение, подгородный поселок, за городом, т. е. за стеною, род посада. Ямская слобода, пригородная улица ямщиков; торговая слобода, посадских людей. У нас однодворцы на слободе́ живут. Солдатская слобода, отставных. || Ныне, большое село, где более одной церкви, и торг или ярмарка, либо волостное правление, род сельской столицы; также промышленое, фабричное село, где крестьяне почти не пашут. Слобо́дка, слобо́дочка, слобо́душка, умал. Как за реченькой слободушка стоит, песня. Слободки есть при большей части городов: слободкой приселяются и крестьяне, и мещане, также отставные, занимаясь частью хлебопашеством, кулачеством ипр. Местами слободку зовут форштатом, нем. Слободно́й, слободско́й ко слободе, слобо́дский, к слободке относящ. Слободны́е жильцы. Слободской народ. Слобо́дская церковь. Слободи́ч, слободча́нин м. стар. слобожа́нин, слобожанка, слободский житель. Слобо́дчик стар. вольный, неприписанный к земле человек. || Слободской староста, кому приказана слобода. || Твр. сборщик податей.

Словенка кстр. растение Brunella vulgaris, см. еромыч.

Словеть, см. слаэть.

Словно, см. слыть.

Сло́во ср. исключительная способность человека выражать гласно мысли и чувства свои; дар говорить, сообщаться разумно сочетаемыми звуками; словесная речь. Человеку слово дано, скоту немота. Слово есть первый признак сознательной, разумной жизни. Слово есть возсоздание внутри себя мира. К. Аксаков. || Сочетание звуков, составляющее одно целое, которое, по себе, означает предмет или понятие; речение. Слова́, означающие предмет, называются существительными; означающие качество — прилагательными; выражающие действие — глаголами ипр. || Разговор, беседа; || речь, проповедь; сказание. О чем у вас слово? о чем беседуете. Чужих слов не перебивай. Слово поучительное, похвальное. Дать кому слово, дозволить говорить. Слово о полку Игореве. Слова́ епископа, изданные речи его. Слово о мздоимстве, рассуждение. Слово олово, т. е. свинец, веско. Живое слово. Живым словом победить. Словом не перелобанишь. Словом человека не убьешь. Слово не обух, в лоб не бьет. Ты ему слово, а он тебе десять. Что слово, то ком. От одного сло́ва — да на век ссора. Худое слово доведет до дела. Бритва скребет, а слово режет. Не говоря худого сло́ва, да в рожу. От слова, да за нож. За худые слова́ слетит и голова. Сказанное словцо — серебряное, несказанное — золотое. Брюхо глухо: словом не уймешь (что ни говори, а корми). Кто словом скор, тот в деле не спор. Кого слова́ не берут, с того шкуру дерут. Слово слову розь: словом Господь мир создал, словом Иуда предал Господа. || Слово или Слово Божье, Св. писание, Ветхий и Новый Завет. Живи по Слову. Да спасешься Словом. || Слово, в Евангелии напр. В начале бе Слово ипр. толкуется: Сын Божий; истина; премудрость и сила. И Слово плоть бысть, истина воплотилась; она же и свет. || Слово, обет, обещание, скрепление истины, ручательство. На словах и так и сяк, а на деле — никак. Что слово, то и дело. Слово закон: держись за него, как за кол (как за кон). Его слова на воде писать. Его слово не дорогое. На словах, что на санях; а на деле, что на копыле́. На словах — как на гуслях, а на деле — как на балалайке. Птицу кормом, человека словом обманывают. Не женит отец — ин хоть словом потешит! Он крепок на́ слово. Я ему на́ слово не поверю. Дать слово. Он связан словом. || Воен. стар. пароль. || Слово, словцо, заговор, чара, заклинание. Он такое слово знает, заговаривает, колдует. Овин со словцем поставлен, не горит. Клад со словом кладут, кому дастся, а кому нет. || Буква, письменный знак. Из слов склад, из складов речь. Буква с, см. начало этого отдела. Рцы слово твердо, будь крепок в слове. Засыпать кого словами, не дать говорить. Ваше слово впереди, говор. перебивая чью речь. Об этом ни слова, на словечка, не сказывай. Не молвит она ни словечушка, плач. Не дав слова, крепись (обдумай), а дав слово (или: а за́ слово), держись (его). Слово в слово, до́слова, о́т слова, до́ слова, буквально, точно. Слово судное, ветхозаветный нагрудник, с 12-ю камнями колен Израилевых. Слово и дело! стар. донос, заявление о важном преступлении. По этому возгласу хватали всякого и допрашивали. Быть в слове, подпасть вине, быть под ответом. Он за словом в карман не полезет, находчив. И за́ словом ударил его, сказав что. Делай по́ слову, слушайся. От слова не сбудется, говор., помянув что недоброе. Слово на ветер, то же. Это все одни слова́, нет ручательства. Не по словам судят, по делам. Он меня так и закидал словами, не дал говорить. Говорит, будто слово слову костыль подает, нескладно. Словечка не проронил, все слушал и слышал. Слово воробей, вылетит — не поймаешь. Плевка́ не перехватишь, сло́ва не воротишь. Поди на слово, на словцо́ сюда, перемолвить. Не шути словом. Слово пуще стрелы разит. Словом и словом сказать, коротко. К слову молвить, к слову пришлось, кстати. К слову молвится, к пиву едется. Верь ему на́ слово! Красное слово или словцо, острота, шутка. Слово бело́ (красно́), да дело черно. Язык словом ворочает. От слова до дела не близко. От слова дошло до дела, драки. Слово за́ словом, беседуя, продолжая говорить. У слова и беседа. Без слова отдал, не споря. Из песни слова не выкинешь, о непристойном. Гребись к слову! не отступай от него. О словах не спорь, а о деле. Подбиться под слово, придраться. Не я при слове, а слово при мне! я волен нарушить его. Про это слова нет, не спорю. Слова нет, так и спору нет. Я говорю со слов его. Писать со слов, с говорка, по диктовке. За слова голова гинет. Слово лучше печати. Поезжай на обед, а слово повези на ответ. Слово слово родит, третье само бежит. Слово за́ слово цепляется. Сло́ва не доискался (опешил, оторопел). То же бы ты слово, да не так бы ты молвил (из сказки). Твое-то бы слово, да Богу в уши (т. е. коли б Бог услышал). Где твои слова,
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